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Különfélék. 
— A m a g y a r e r d ö s z e t i s m e r t e t é s e N é m e t h o n 

b a n . Nem rég az „Allgem. Forst-und Jagdzeitung" magyar osztrák 
határról kelt levelet közölt, melynek czime igy hangzik : Zur Cha-
racteristik der forstlichen Zustiinde in Oesterreich und Ungarn. „a z 
O s z t r á k é s m a g y a r h o n i e r d é s z e t i v i s z o n y o k j e l -
l e g z é s é h e z " , és melyből mi a honunkat illető helyeket a követ
kezőkben tisztelt olvasó közönségünk tudomására juttatjuk; még 
pedig ez úttal minden megjegyzés nélkül; utalván egyrészt „az er
dészeti magyar irodalom ügyében" néhány hó előtt a Vadász és 
Versenylapokban közölt czikkeinkre, másrészt meg olvasóink saját 
b ö l c s í t é l e t é r e . A nevezett czikk reánk vonatkozó része tehát 
igy szóll: 

Az 1852-ki erdőtörvény, mely Magyarországra is vonatkozott, 
itt mind eddig nem igen vert gyökeret, s most a régi magyar tör
vényekhez való visszatérés folytán egészen kérdésessé vált. Hogy 
erdészeti dolgokban, melyik törvény szerint járnak el, azt e perczben 
bajos volna megmondani, várható azonban, hogy e tárgy is nem 
sokára megfelelő megoldását találandja, miután a nagy erdöbirtok 
az országgyűlésen erősen képviseltetik, s miután minden erdőbirto
kosnak érdekében van, hogy erdeiben a rend fentartassék. Az erdő-
gazdászat javulásának nagy hátrányául szolgál az, hogy a birtok
szabályozás nincs még általánosan bevégezve, mert csak az által tá
volithatók el az erdőket terhelő szolgalmak s válik a czélszerübb 
gazdászat lehetővé. — Az erdésztisztek, a magánosoknál is, na
gyobbrészt németek-, vagy morvák-és csehekböl állanak; a ma
gyarok kisebbségben vannak .s nincs is közöttük valami kitűnő 
tehetség. — H a a m e r e v n e m z e t i s é g i e l v a g a z d á s z a t 
e z e n á g á b a n is k i z á r ó l a g o s é r v é n y r e j u t , a k k o r 
M a g y a r o r s z á g e r d e i k ö r ü l r o s z u l f o g á l l a n i a dolog. 

A magyar erdészeti irodalom igen szegény; néhány német 
nyelven megjelent munka a középszerűség bélyegét viseli, bárha az 
anyagnak bővében vannak. A jelentékeny égalji különbségek, me
lyekre Magyarbonban akadunk, nem egy — oly fanem létezése, mely 
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Némethonban nem tenyészik , s melynek kezelésére nézve a német 
erdöszeti könyvekben hasztalan keresünk oktatást, külön kezelési 
szabályok felállítását igen kívánatossá tennék. *) 

Valljon ügyszeretet vagy értelmiség hiánya-e oka annak, hogy 
ez irányban eddig mi sem történt, azt döntetlenül kell hagynunk; 
ideje volna azonban, hogy azok, a kik helyzetöknél fogva ez irány
ban tekintélyek, szavukat hallassák. Bármi jó német könyvek fordí
tásai, czéljoknak csakúgy fognak megfelelni, ha azok a helyi szük
ségekhez alkalmaztatnak. 

A magyar erdészegylet e hiányon segíthetne, miután majdnem 
valamennyi erdögazdája az országnak tagja neki. Fájdalom, ezen 
egylet oly ferde állásban van, mikép annak igyekezetei, mostanra 
nézve legalább egészen paralisálvák. — Míglen Cseh- és Morva
országban a nagy erdőbirtokosok becsületbeli dolognak tartják, az 
ottani erdész-egyesületek tagjaivá lenni, személyes résztvevén a gyü
lekezetekben s anyagi segédeszközöket is szolgáltatván; addig Ma
gyarhonban e részben s e h o g y s e m igazolható közönyösség ural
kodik, mely az erdészegylet összes ügyekezeteit clbénitja. — Ezen 
egylet oly időben keletkezett a, midőn a magyar elem el volt nyom
va, vagy e l n y o m o t t n a k k é p z e l t e m a g á t ; német erdészek 
igyekezete általjött létre, bárha azok, mintáz ország lakosai, annyi
val is inkább magyarokul lettek volna tekintendők, miután itt köz
hasznú czél után törekedtek. Oly időben volt ez, a midőn az egye
sülési vágy egész Ausztriában lábra kapott, s az érdekeltség kül-
viszonyok által kevésbbé elfoglalva, e tudományos és gazdászati tö
rekvések felé irányult. Az erdőszegylet mindenkép azon volt, hogy 
ezen ország erdőgazdászata állapotát köztudomásra juttassa ; a lé
tező hiányokra figyelmeztetett, ezek pótlása iránt tanácscsal szol
gált; egy szóval az egyesület minden rendelkezésére álló eszközök
kel az erdészeti viszonyok javítására törekedett, a mi közleményei
ből is eléggé kiviláglik. Miért nem felelt meg tehát az eredmény az 

*} Azt mondtuk ugyan, hogy megjegyzés nélkül közlendjük az illető czikk 
reánk vonatkozó részeit. Hogy azonban olvasóink valamikép ok nélkül el ne kese
redjenek, kénytelenek vagyunk őket azon fentebbi állításra figyelmeztetni, miszerint 
honunkban csak kevés magyar e r d é s z létezik, s ez is — gyönge 
eszű! Hogy tehát ezen s még néhány alábbi neheztelés a világért sem hazánk
fiait, hanem egyedül azon sok erdeink boldogitására hivatott lángészt illetheti, — 
magában érthető. 
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erőködésnek ? — Mert ez egyesületet idegennek tekintik, miután az 
németül tárgyal, németül ir és nyomat. 

De hát ennek az egyesület oka ? Bizonyára nem, mert ha a 
magyar nemzetiségi elem csak némileg is képviselve lett volna ezen 
egyesületben , minden kétségen kivül érvényre is vergődik. *) 

A közléseket magyar példányban is ki akarták adni, s most is 
akarják; mig azonban a magyar erdőbirtokosok távol állanak, s az 
egyesület saját gyönge segédforrásaira lesz utalva, addig az lehetlen. 

Erdőgondárok nevelésére czélzó iskolákat akartak állítani, 
ezekre pedig Magyarországnak okvetlen szüksége van, ha nem akar 
csupa erdőcsöszöket tisztviselőkül fogadni, vagy olyakat külország
ból hozatni. Többszöri felszólítások daczára azonban a nagy erdő
birtokosok egyike sem vette e nekik m a g y a r n y e l v e n meg
küldött felhívást tekintetbe. Most arról beszélnek, hogy a magyar 
gazdászati egyesület Pesten erdészeti osztályt akar alakítani. **) Ki 
fog ebbe belépni ? Természetesen csak magyarok, miután ezek az 
idegen elemet mindenütt kizárni törekesznek. Léteznek-e azon
ban magyar erdészek? azaz olyanok, kik képesek az erdészeti 
érdekeket a földbirtokosok irányában úgy képviselni, hogy ezek 
azokról helyes fogalmat nyerjenek? E kérdésre csak nemmel lehet 
felelnünk, mert a mily kevéssé biztosítja egy fecske megjelenése 
a tavaszt, ép oly kevéssé fogja azon kevés elszórva élő magyar nem
zetiségű erdőgazda az erdészeti notabilitásokat képviselhetni. Ma
gyarország erdőgazdái közül ugyan igen derék erőkre akadunk, 
ezek azonban c s u p a i d e g e n e k b ő l állanak, kik mint olyanok 
rósz szemmel nézetnek. 

Reményijük azonban, hogy a magyarok általában túlnyomó 
g y a k o r l a t i e s z e e részben is érvényre fog vergődni, s hogy sok 
külföldi itt működő erdésztiszt aggodalma nem fog teljesülni. E. 

— A f a f o g y a s z t á s E s z a k a m e r i k á b a n . — Mily 
nagy Eszakamerikában a szerszámfa fogyasztása, azon tényből 
megítélhető, miszerint Kanadában Peterboroughban egy fürészmalom 

*) Már megint bele kell szólanom. Hát ha az a kevés gyönge eszű magyar 
erdész tagjává válik az egyesületnek, a sok lángész mind utána indul ? — az ő ked
vűkért még magyarul is megtanul ? Ezt már csakugyan soha se hittük volna ! Kü
lönben igaz, hogy a lángész szeszélyes ötletekben bővelkedni szokott. 

**) Mi úgy tudjuk, hogy már régen megvan. 
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136 fürészszel dolgozik, melyek élesítése s jó karban való tartása 
gépek segítségével eszközöltetik. E fürészmalomban minden 9 hó
nap alatt 70,000 fát dolgoznak fel. Egyetlen egy kereskedő ház, 
Egan és társai, 1855/6-ki télben a fák levágásával 3800 munkást s 
azok elszállításával 1700 lovat és 200 ökröt foglalkoztatott; a fen
tebbiek számára szükséges élelmezést 400 fuvar szállította. A kana
dai fakereskedés oly lendületet nyert, hogy egyetlen egy évben 1855-
ben Quebekről 536,996 kbméter (18 millió köbláb) jegenye fenyőfát 
vittek ki, míglen az illető kivitel 1857-ben csak 304,065 köbméterre 
(9,626,000 kbl.) rúgott. A kanadai erdőségek különben fölösleges 
fával még számos évre vannak ellátve. — (Ann. forest.) E. 

— A j e g e n y e f e n y ő uj f a j a . A honosítási központi in
tézet utolsó Berlinben tartott ülésében a következő érdekes tárgyról 
értekeztek. 

1859-ben Peloponnes belsejében, főkép pedig Arcádiában 
850 — 1580 méternyi (2700 —5000 láb) tengerfölötti magasságban oly 
jegenye-fenyőkre akadtak, melyek a Göröghonban uralkodó Abies 
Apollinis-tól sok tekíntelben lényegesen különböznek. Ez új fenyő 
t. i. nem csak hosszabb törzsökkel, világosb és egyenes tűkkel, sok
kal kissebb tobozokkal, de egyéb oly tulajdonokkal is bir, melyek 
más fenyőknél vagy épen nem, vagy csak igen csekély mértékben 
észlelhetők. Először upyanis levágatván, a gyökerekből csak úgy 
hajt, mint a lombfák. Másodszor meg, ha törzsöke vagy vízszintes 
ágainak valamelyike megsérül, letöretik vagy elvágatik, onnét füg
gélyes hajtások erednek, melyek magokban ismét új fákká fejlődnek. 
A dolog megvizsgálása végett Athénből a hely színére küldött szak
emberek e fenyők egy példányára akadtak, melyen 50—60 a fentebb 
irt módon kifejlett sudár találtatott. E fenyő nagy számban jő elő 
főkép a Maenalon nevű hegyen és a Nymphák Bytine melletti bar
langjában; — a benszülöttek azt élatosznak nevezik. 

Kétségkivül Theophrast is e fát értette, midőn a növények bár 
csonkán reánk maradt leírásában egy Arcádiában növő fenyőről em
lékezik, mely egyenesen hajt fölfelé és megsérülve oly kinövés támad 
rajta, melynek fája igen erős s melyből a lakosok tejedényeket ké
szítenek. E fenyőt most Amália királynő fenyőjének (Abies Regina 
Amália) nevezték el. E, 
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Ismételt fölhívás az erdőszeti ma
gyar műszótár ügyében.*) 

E lapok első füzetében kértük mindazon t. hazánkfiait, kik az 
erdőszeti műszótár létesítéséhez bármi csekély mértékben, hacsak 
e g y e t l e n e g y j ó s z ó v a l is járulhatnak és járulni akarnak, 
hogy ebbeli szándékukat legkésőbb január 15-ig velünk levél utján 
tudatni szíveskedjenek, mikép nékiek e műszótár német részét január 
végéig megküldhessük. 

Eddig e fölhívásunknak a következő igen tisztelt hazafiak ke
gyeskedtek engedni: F u e h s F r i g y e s , K a b i n a J á n o s , Ká 
d á r I s t v á n , K o p p é M ó r , L á n g G y ö r g y , N e u s z i e d -
l e r J á n o s , S z ö l l ő s y J á n o s és gróf Z a y Alber t urak. 

Számra csekély de vitéz törzs ! melyhez való mielőbbi csatla
kozásra kérjük azon tisztelt hazánkfiait, kik azt eddig, talán azon 
hitben, hogy már ugy is elkéstek, nem tették. 

Az ebbeli jelentkezés határidejét február végéig terjesztjük ki 
azon megjegyzéssel, hogy a műszótár német részével, melyből 200 
példányt készitettünk, nem csak t. előfizetőinknek, hanem telhetőleg 
másoknak is, kik e valóban nem csekély fontosságú vállalatot bármi 
részben is előmozdítani óhajtanák, szívesen szolgálunk. 

Ismételjük , hogy e g y e t l e n e g y j ó s z ó t is köszönettel 
fogadunk ; nem hihetjük tehát, hogy magyar és nevezetesen a s z é-
k e l y f ö l d ö n s egyéb magyar ajkú tájakon lakó honfiaink ne vi
seltetnének annyi érdekkel e nemzeti ügy iránt, melynél fogva 
l e g a l á b b azon szavak összegyűjtésére és beküldésére, melyek 
vidékükön a nép, hivatalnokok vagy munkások száján élnek, ne vál
lalkoznának. 

*) Hazai lapjaink tisztelt szerkesztőségeit az ügy érdekében kérjük e fölhí
vás szives átvételére. 

T u l a j d o n o s k i a d ó k és f e l e l ő s s z e r k e s z t ő k : 
Divald Adolf és Vágner Károly. 

Pest, 1861. Nyomatott ENGEL és MANDELLO-nál, 




